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PODER ESPECIAL

QUE OTORGA
THE PERRIER TRUST

A FAVOR DE
OR. ESTUARDO RENE RAMIREZ
MOLINA

En St Helier, Jersey, Channel Islands, hoy
dia jueves veintitres de Octubre del afio dos
mil catorce, Nosotros Ian William Ferguson y
Mervyn Brian Ellis en calidad de Directores
de Raleigh Nominees Limited y Rozel
Trustees {Channel Islands) Limited, vy
representacion de THE PERRIER TRUST,
tenemos a bien conceder Poder Especial a
favor del Sefior Doctor Estuardo René
Ramirez Molina, de nacionalidad
Ecuatoriana, domiciliado en Quito, portador
de la cédula de ciudadania ecuatoriana
namero 1706693056, con el fin que dicho
mandatario proceda a adquirir las acciones
y a aceptar la transferencia a favor de THE
PERRIER TRUST de todo el paquete
accionario que posee la empresa MODUS
INTERNATIONAL (TWO THOUSAND]) INC. en
la sociedad Ecuatoriana MODINTER S.A,
transferencia que se podra efectuar a favor
de THE PERRIER TRUST, sea mediante
endoso simple, o en cualquier forma de
transferencia, sin reservas de ninguna
naturaleza, transfiriendo los derechos y
obligaciones que a dichas acciones
correspondan a la fecha de la cesién, para lo
cual el Mandatario Dr. Estuardo Ramirez
Molina esta autorizado a firmar. todos los
documentos legales y societarios que sean
necesarios  suscribir, para el pleno
perfeccionamiento de la transferencia de
todas las acciones que MODUS
INTERNATIONAL (TWO THOQUSAND) INC,
posee en Modinter S.A. a favor de THE
PERRIER TRUST, para lo cual se le autoriza
al Mandatario, a suscribir las
correspondientes cartas de aceptaciéon de la
transferencia, aceptar las cesiones en los
Titulos de Acciones y en general a convenir y
firmar todo lo que exija la ley de compafiias
y la Superintendencia de Compafias en
Ecuador, para efectos de que THE PERRIER
TRUST sea accionista de Modinter,S.A. Por
este mismo instrumento, THE PERRIER

SPECIAL POWER OF ATTORNEY
GRANTED BY
THE PERRIER TRUST
TO
ESTUARDO RENE RAMIREZ MOLINA

At St Helier, Jersey, Channel Islands, on
Thursday, October Twenty Third of the year
two thousand fourteen, We/I Ian William
Ferguson and Mervyn Brian Ellis as
Directors of Raleigh Nominees Limited and
Rozel Trustees (Channel Islands) Limited,
representing THE PERRIER TRUST, grant
this Special Power of Attorney to its Proxy in
Ecuador, to Estuardo René Ramirez Molina,
of ecuadorian nationality, residing in Quito,
with citizen identity card number one seven
cero six six nine three cero five six
(1706693036), so that the mentioned Proxy
is able to proceed to acquire the shares and
accept the transfer to THE PERRIER TRUST
of the entire shareholding held by the
company MODUS INTERNATIONAL (TWO
THOUSAND) INC. in the Ecuadorian
company MODINTER SA. Such transfer that
may be performed in favor of THE PERRIER
TRUST, either by simple endorsement or any
form of transfer, without reservations of any
kind, transferring the rights and obligations
that correspond to such shares at date of
the assignment, for which the Proxy
Estuardo René Ramirez Molina is authorized
to sign all legal and corporate documents
necessary to fully perform the transfer of all
shares that MODUS INTERNATIONAL (TWO
THOUSAND) INC, owns in Modinter S.A. to
THE PERRIER TRUST, for which he is
authorized to subscribe the corresponding
letters of acceptance of the transfer, accept
assignments in Titles of Shares and
generally to agree to and sign everything
required by the Law of Companies and the
Superintendence of Companies in Ecuador,
to the effect that THE PERRIER TRUST is
shareholder of Modinter S.A. Also by this
instrument, THE PERRIER TRUST
designates Estuardo René Ramirez Molina
as its Proxy in Ecuador, to represent THE
PERRIER TRUST to accomplish the legal or
regulatory requirements ordered by laws and
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TRUST designa a Dr. Estuardo René
Ramirez Molina como su Apoderado Especial
en Ecuador, para que represente a THE
PERRIER TRUST en Ecuador para cumplir
los mandatos legales o reglamentarios
emanados de las leyes y reglamentos en
Ecuador, de manera especial, para cumplir
las vigentes exigencias legales de la Ley de
Compafiias y de la Superintendencia de
Compaiiias, ya sea contestando demandas o
proponiéndolas especificamente sélo en
relacién a la propiedad de las acciones de
Modinter S.A. que tiene el Fideicomiso . Para
constancia en el otorgamiento de este Poder,
firman:

regulations in Ecuador, specially, to comply
with the legal requirements of the Law of
Companies and the Superintendence of
Companies, whether answering or filing
lawsuits and specifically in regard to the
Trust’s ownership of Modinter S.A. Shares
only. In witness whereof, the parties hereby
execute this document:

Representantes Legales / Legal Representatives




CERTIFICADO NOTARIAL

Y0, e e .
Notario Pablico..........ocooviiii .

a quien(es) me consta(n} es(son) la(s)
personalsj que firmé(aron) el
instrumento que antecede, en su calidad

sociedad debidamente constituida y con
existencia legal bajo las leyes de ....

Certifico, ademaés que dicha(s] persona(s)
estan(n) debidamente facultada(s) para
firmar el instrumento que antecede en
nombre de la citada sociedad y que los
objetivos y finalidades para los que se
otorga el mencionado instrumento, estan
comprendidos dentro de los objetivos o
actividades de la mencionada sociedad.
Lo que antecede se basa en..................

El Certificado Notarial descrito debe
ser llenado completamente.

A ser legalizado por Cénsul de Ecuador
/o Apostillado.

NOTARIAL CERTIFICATE

oo ROSERT yaa@mbsd |
Notary Public...........coooiiiii s |
Certifyon ... 23.. . cx7o8E€, 201% \
.......................................................... |
before me personally appeared.............
AW pbinLiand . FERGMUSAN. . and...
LMERVYR BRMN. ELAS

to me known and known to me to be the
person(s} who signed the foregoing
instrument as... MRELTORS . .of. BOTH

ROLEVYH MO EES . LAMITED and

rozeL. Tenszees( emanntL, .m..zmss) LiMTED

& corporation’duly organized and existing

under the laws of
CEHE L ASLAMB.. . 0F.. TERIRY........
whose home office is located in... e, ..
LAtnaxb. o g .. .fxﬂe&g.&g ..................

I further certify that said individual(s)
isfare) duly authorized to sign the
foregoing instrument in the name of said
corporation and that the purposes for
which said instrument are granted, are
within the scope of the objects or
activities of said corporation.

The foregoing is based on the . R€seabs

O, BOTH  0F . THhE SAID. Semiaréd
Linesvoinf.. REsoreTiONS. ............ e
dated....2%8.. . etToBEg , 280 % ...
which I have seen.....c..cccoceveienn. T

Notary Public......ccocivennninii. ‘ »
The above Notarial certificate must be
filled in completely.

To be 1legalized by Consul for
Ecuador/or Apostilled.

ROBERT HARMAN

NOTARY PUBLIC

3RD FLOOR, MIZLL
LARUE D=

ST HELIER
TEL 015347

ovilay




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961/Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

BAILIWICK OF JERSEY

1. Country: Jersey, Channel Islands
Pays: Jersey, Iles de la Manche.

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by R HARMAN

At SIgNE DAL ..o e

3. Acting in the capacity of HOTARY PUBLIC

Agissanten qualitd de . . ... ... e e e e

4. Bears the seal/stamp of THE SA] D HOTARY PUBLIG

Estrevétudusceat/timbre de . . ..o vttt it i e e e e
Certified/Attesté

5. AtSt. Helier/a St. Helier 6.Thelle ....oooovn . o S B

7. By Her Britannic Majesty’s Lieutenant Governor of Jersey/
Par le Lieutenant Gouverneur de Sa Majesté Britannique a Jersey

8. Number/sous No. JYG 52259 S KENNY
FRANT GOV 10. Signature: !@klkkfv .
—_—

...............................

For the Lieutenant Governor of Ji érsey/
Pour le Lieutenant Gouverneur de Jersey

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it should be sent to the consular section of the mission representing that country.
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DRA. GABRIELA CADENA LOZ Zfﬁ
QUITO - ECUADO@

ﬁwg ;

Razén de Protocolizacién.- A peticion escrita de parte interesada

en el registro de escrituras publicas del presente afio

de 1la

Protocolizo /
Notaria S
Trigésima Segunda del Cantén Quito, actualmente a mi cargo, el Peder Especial %

) '5 %
otorgada por THE PERRIER TRUST a favor del Doctor ESTUARDO RENE 2
RAMIREZ MOLINA. Todo lo cual consta en DOS fojas dtiles

Quito, a siete (07) de Noviembre del dos mil catorce.-

ra- 8557 8la cedaﬁe Laza
QUITO - ECUADO

Se  protocolizo ante mi, y en fe de ello confiero esta
PRIMERA copia certificada de la protocoliZacmn del Poder Especial,
otorgada por THE PERRIER TRUST a favor del Doctor ESTUARDO RENE

RAMIREZ MOLINA .- Debidamente sellada y firmada en Quito, a siete (07) de
Noviembre del afio dos mil catorce







CERTIFICADO NOTARIAL

a quien{es) me consta(n) es(son) la(s)
persona(s) que firmé(aron) el
instrumento que antecede, en su calidad

sociedad debidamente constituida y con
existencia legal bajo las leyes de ...

Certifico, ademés que dicha(s) personafs)
estan{n) debidamente facultadals) para
firmar el instrumento gque antecede en
nombre de la citada sociedad y que los
objetivos y finalidades para los que se
otorga el mencionado instrumento, estan
comprendidos dentro de los objetivos o
actividades de la mencionada sociedad.
Lo que antecede se basa en........c.........

El Certificado Notarial descrito debe
ser llenado completamente.

A ser legalizado por Consul de Ecnador
/o Apostillado,

NOTARIAL CERTIFICATE

| RO ROSERT..  WARMKAN. . ...
Notary Public....oo

before me personally appeared.............
AN plinbimnd  FERGUSAN . and ..
LSAKRYYA BEMM &LV

to me known and known to me to be the
person(s) who signed the foregoing
instrument as... Big€LTORS ... af. .ROTH

ROLERY. MOMINEES . LIMYTAD . aed

rezeL. Tausres( ennnti e LienTES

& corporationzduly organized and existing
under the laws of
CERE.LLLASEAMD.. L. . TERIRY...........

I further certify that said individusal(s)
is{fare) duly -authorized to sign the
foregoing instrument in the name of said
corporation and that the purposes for
which said instrument are granted, are
within the scope of the objects or
activities of said corporation.

The foregoing is based on the .. R€s225S8

L. BOTH .. 95, . THAE..LAID. . someani&l
LAMe s el G, REOLETION S ...
dated.....2 8. osTosil . .32i%. ...
which I have seen....cccvvvvvvininnnen. .
Notary Public...c.ccoiiiin s ; 'g

The above Notarial certificate must be
filled in completely.

Toe be legzalized by Consul for
Ecuador/or Apostilled.

ROBERT HARMAN

NOTARY PUBLIC

3RD FLOCR, N
LARUE

ST HELIEZ
TEL 01534

@17127




(Hague Convention of 5 October 1961/Convention de La Haye du 5 octobrs 1961)
BATLIWICK OF JERSEY

ot

Couniry: Jersey, Chanael Islands
Pays: Jersey, Iles de la Manche.

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by B RARMAR
A B SIgNE DAT . . o e e e
3. Acting in the capacity of NOTERY PUBLIC

Agissantenqualité de . . ... ... . i e e

4, Bears the Seal/stamp of FEEE gﬁ&ﬁ@ H@Tﬁ%y ?&Eigg
Estrevétuduscean/timbrede . ... ... i, N
Certified/Attesté
5. At St. Helier/a St, Helier 6.Thelle ............... 2 8 OCTZ@M .............
7. By Her Britannic Majesty’s Licutenant Governor of Jersey/

Par le Lieutenant Gouverneur de Sa Majesté Britannique & Jersey

. UMOECY/ 50Us NO. 9225@
o Nt JYG S. KENNY

For the Lieutenant Governor of Jersey/
Pour le Lieutenant Gouverneur de Jersey

If this document is to be used in a couniry which is not party to the Hague Convention of 5 Gctober
1961, it should be sent to the consular section of the mission representing that country.




CERTIFICADO NOTARIAL
Yo, ROBERT HARMAN

Notario Publico

Certifico que en el dia 23 de Octubre 2014

Comparecieron ante mi

|AN WILIAM FERGUSON y

MERVYN BRIAN ELLIS

A quien(es) me consta(n) es(son) la(s) persona(s) que
firmé(aron) el instrumento que antecede, en su calidad
de..DIRECTORES de AMBAS.............................

...RALEIGH NOMINEES LIMITED...y.....................
ROZEL TRUSTEES (CHANNEL ISLAND) LIMITED...

Sociedad debidamente constituida y con existencia
legal bajo las leyes de LA ISLA DE JERSEY

con domicilio en....LA ISLA DE JERSEY

Certifico, ademas que dicha(s) persona(s) estan(n)
debidamente facultada(s) para firmar el instrumento
que antecede en nombre de la citada sociedad y que
los objetivos vy finalidades para los que se otorga el
mencionado instrumento, estan comprendidos dentro
de los objetivos o actividades de la mencionada
sociedad. Lo que antecede se basa en LAS ACTAS
DE LAS MENCIONADAS COMPANIAS
INCLUYENDOQ SUS RESOLUCIONES

de fecha 23 de Cctubre, 2014
que he tenido a la visia

Notario Publico......... (Firma ilegible)

El Certificado Notarial descrito debe ser llenado
completamente.

A ser legalizado por Coénsul de Ecuador /o
Apostillado.

(SELLO) ROBERT HARMAN
NOTARIO PUBLICO
3ER PISO, MIELLES HOUSE
LA RUE DES MIELLES,
ST. HELIER, JERSEY, JE2 3QD
TEL: 01534 766077 FAX: 01534 766088

017127




Apostilla
(Convencién de la Haya, 5 de Octubre de 1961)
BAILIWICK OF JERSEY
1. Pais: Jersey, Channel Islands
El presente documento publico
2. Ha sido firmado por: R. Harman
3. Actuando en calidad de: Notario Publico
4. Y esta revestido del sello/timbre de: Dicho Notario Publico
5. En St. Helier
6. El 28 OCT 2014
7. Por: Teniente Gobernador de Jersey de Su Majestad Britanica
8. Numero: JYG 92259
9. Sello/Timbre: Teniente Gobernador de Jersey
10. Firma: (Firma ilegible)
Por el Teniente Gobernador de Jersey

Si este documento ha de utilizarse en una pais que no sea miembro de la Convencion
de la Haya del 5 de Octubre de 1961, deberia remitirse a la seccidn consular de la
misién que representa a dicho pais.

RAZON: Hasta aqui la traduccién solicitada del idioma inglés al espanol.- Yo, Abg. Mariela Jervis
Solines, portadora de la cédula de identidad ecuatoriana ntmero # 1705894242, inteligente en
los idiomas espanol e inglés, de conformidad con el articulo 24 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada,
declaro que la traduccién del documento que antecede, es correcta, completa y fiel al texto
impreso, con lo que termino la presente diligencia.

Sirvase, seflora Notaria, dar fe del reconocimiento de mi firma y rubrica para la validez de este
documento, y le autorizo expresamente a obtener y agregar como habilitante el certificado
biométrico y/o registral de consulta de datos del Sistema Nacional de Identificacién Ciudadana
obtenido de la Direccién Nacional del Registro Civil al amparo del convenio existente, en
aplicacion al articulo 65 de la Ley Orgénica de Gestion de la Identidad y Datos Civiles.-

Meride Tevs folfnes

Abg. Mariela Jervis Solines

C.1 1705894242

ABOGADA TRADUCTORA.-



Factura: 002-001-000014000

|
{
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20161701032D01617 \\

!
Ante mi, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA , comparece(n) BEATRIZ \\
!

MARIELA JERVIS SOLINES portador(a) de CEDULA 1705894242 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad,
estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A);
quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n)
en todos sus actos publicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de
acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribuciéon que me confiere el numeral noveno
del articulo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede,

sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 23 DE MAYO DEL 2016,

(10:52).

}J@ vel Tews Solints N

BEATRIZ MARIELA JERVIS SOLINES ; \

CEDULA: 1705894242 o
5 A é& -
ra p "
JUITNN

\\\w,‘

NOTARIO(A) M)R A§BRIP| A CADENALOZA
“’» )
 NOTARIK TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO
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